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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
Untuk-pemimpin-musik
H5329

בִּנְגִינ֗וֹת
dengan-alat-musik-gesek
H5058

מִזְמ֥וֹר
Mazmur
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
untuk-Daud
H1732

י בְּקָרְאִ֡
Ketika-aku-berseru
H7121

׀עֲנֵנִ֤י 
jawablah-aku

אֱלֹ֘הֵ֤י
Allah
H0430

י צִדְקִ֗
kebenaranku
H6664

צָּר בַּ֭
dalam-kesempitan

הִרְחַבְ֣תָּ
Engkau-memberi-lapang
H7337

י לִּ֑
kepadaku

נִי נֵּ֗ חָ֝
kasihanilah-aku

ע וּשְׁמַ֥
dan-dengarkanlah
H8085

י׃ תְּפִלָּתִֽ
doaku
H8605

Untuk pemimpin biduan. Dengan permainan kecapi. Mazmur Daud.

בְּנֵי2֥
Anak-anak-

ישׁ אִ֡
manusia
H0376

עַד־
sampai-
H5704

ה מֶ֬
kapan
H4100

י כְבוֹדִ֣
kemuliaanku
H3519

לִכְ֭לִמָּה
menjadi-penghinaan
H3639

תֶּאֱהָב֣וּן
kamu-mencintai
H0157

יק רִ֑
kesia-siaan
H7385

תְּבַקְשׁ֖וּ
kamu-mencari
H1245

כָזָב֣
kebohongan
H3577

לָה׃ סֶֽ
Selah
H5542

Apabila aku berseru, jawablah aku, ya Allah, yang membenarkan aku. Di dalam kesesakan Engkau memberi 
kelegaan kepadaku. Kasihanilah aku dan dengarkanlah doaku!

וּדְע֗ו3ּ
Dan-ketahuilah
H3045

י־ כִּֽ
bahwa-

הִפְלָה֣
telah-memisahkan
H6395

יְה֭וָה
TUHAN
H3068

חָסִ֣יד
yang-saleh
H2623

ל֑וֹ
bagi-Nya

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

ע יִשְׁ֝מַ֗
mendengar
H8085

י בְּקָרְאִ֥
ketika-aku-berseru
H7121

יו׃ אֵלָֽ
kepada-Nya
H0413

Hai orang-orang, berapa lama lagi kemuliaanku dinodai, berapa lama lagi kamu mencintai yang sia-sia dan 
mencari kebohongan? S e l a

רִגְז֗ו4ּ
Gemetarlah
H7264

אַל־ וְֽ
dan-jangan-
H0408

אוּ חֱטָ֥ תֶּ֫
berdosa
H2398

אִמְר֣וּ
katakanlah
H0559

בִלְ֭בַבְכֶם
dalam-hatimu
H3824

ל־ עַֽ
di-atas-

ם מִשְׁכַּבְכֶ֗
tempat-tidurmu
H4904

מּוּ וְדֹ֣
dan-diamlah

לָה׃ סֶֽ
Selah
H5542

Ketahuilah, bahwa TUHAN telah memilih bagi-Nya seorang yang dikasihi-Nya; TUHAN mendengarkan, apabila 
aku berseru kepada-Nya.

זִבְח֥ו5ּ
Persembahkanlah
H2076

זִבְחֵי־
korban-
H2077

צֶדֶ֑ק
kebenaran
H6664

וּבִ֝טְח֗וּ
dan-percayalah
H0982

אֶל־
kepada-
H0413

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Biarlah kamu marah, tetapi jangan berbuat dosa; berkata-katalah dalam hatimu di tempat tidurmu, tetapi 
tetaplah diam. S e l a
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ים6 רַבִּ֥
Banyak-orang

֮ אֹמְרִים
berkata
H0559

י־ מִֽ
siapa-
H4310

יַרְאֵנ֪֫וּ
akan-memperlihatkan-kepada-kita
H7200

ט֥וֹב
kebaikan

סָה־ נְֽ
Angkatlah-
H5375

עָלֵ֭ינוּ
atas-kami

א֨וֹר
terang
H0216

יךָ פָּנֶ֬
wajah-Mu
H6440

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Persembahkanlah korban yang benar dan percayalah kepada TUHAN.

נָתַ֣תָּה7
Engkau-memberikan
H5414

שִׂמְחָה֣
sukacita
H8057

י בְלִבִּ֑
di-hatiku

ת מֵעֵ֬
lebih-dari-waktu
H6256

דְּגָנָם֖
gandum-mereka
H1715

ם ירוֹשָׁ֣ וְתִֽ
dan-anggur-mereka
H8492

בּוּ׃ רָֽ
berlimpah
H7231

Banyak orang berkata: "Siapa yang akan memperlihatkan yang baik kepada kita?" Biarlah cahaya wajah-Mu 
menyinari kami, ya TUHAN!

בְּשָׁל֣וֹם8
Dalam-damai-sejahtera
H7965

֮ יַחְדָּו
bersama-sama

אֶשְׁכְּבָה֪
aku-berbaring
H7901

ן ישָׁ֥ וְאִ֫
dan-tertidur
H3462

י־ כִּֽ
karena-

ה אַתָּ֣
Engkau

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

לְבָדָ֑ד
sendiri
H0910

טַח בֶ֗ לָ֝
dengan-aman
H0983

נִי׃ תּוֹשִׁיבֵֽ
Engkau-membuatku-tinggal
H3427

Engkau telah memberikan sukacita kepadaku, lebih banyak dari pada mereka ketika mereka kelimpahan 
gandum dan anggur.
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